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Sie haben die richtige Wahl getroffen!

Dieses Sennheiser-Produkt wird Sie lange Jahre durch Zuverlassigkeit, Wirtschaftlichkeit und
einfache Bedienung liberzeugen. Daflir garantiert Sennheiser mit seinem guten Namen und
seiner in mehr als 60 Jahren erworbenen Kompetenz als Hersteller hochwertiger elektroakus-
tischer Produkte.

Nehmen Sie sich nun ein paar Minuten Zeit, um diese Anleitung zu lesen. Wir mochten, dass
Sie einfach und schnell in den Genuss dieser Technik kommen.



Sicherheitshinweise

Ist der Audiobeam ans Stromnetz angeschlossen, konnen sie einen lebensgefahrlichen elek-
trischen Schlag erhalten, wenn Sie den Audiobeam &ffnen. Offnen Sie Audiobeam daher nie-
mals! Lassen Sie defekte Gerate ausschliellich vom Fachmann reparieren. Andernfalls erlo-
schen Gewadhrleistungsanspriiche!

Der Audiobeam entwickelt Warme! Stellen Sie daher sicher, dass die Luft ungehindert durch
die Liftungsschlitze des Gerats zirkulieren kann! Montieren Sie den Audiobeam niemals in der
Nahe von Hitzequellen und betreiben Sie den Audiobeam niemals im direkten Sonnenlicht!
Stellen Sie sicher, dass zwischen dem Audiobeam und brennbaren Materialien ein Mindestab-
stand von einem Meter eingehalten wird!

Fliissigkeiten und elektrisch leitende Kleinteile konnen einen Kurzschluss verursachen! Benut-
zen Sie den Audiobeam daher ausschlieBlich in trockenen Rdaumen und halten Sie Fliissigkei-
ten sowie elektrisch leitende Kleinteile vom Gerdt und den Anschlussbuchsen fern. Benutzen
Sie zum Reinigen ein trockenes oder leicht feuchtes Tuch. Verwenden Sie keine Lose- oder Rei-
nigungsmittel.

In einem neuen Gutachten wurde der Audiobeam hinsichtlich einer mdglichen Gehdrschadi-
gung durch den Ultraschall gepriift und seine Unbedenklichkeit bescheinigt. Der Prasident des
ersten Weltkongresses fiir Ultraschall, Prof. Dr.-Ing. Joachim Herbertz, stellt darin abschlie-
Rend fest:

,,Der von Sennheiser Audiobeam emittierte Ultraschall ist in einem Abstand von mindestens
20 cm vom Schutzgitter sicher”.

Die Grenzwerte der europadischen bzw. internationalen Standards und Richtlinien [EC
71672-1,1EC 61012, GEFAU N 01 und 2003/10/EG werden eingehalten.

So funktioniert der Audiobeam

Der Audiobeam ist ein akustischer Scheinwerfer. Das bedeutet:

* Der Audiobeam Ubertrdagt Schall gerichtet und spotgenau — entweder direkt oder Uber
Reflexion an einer glatten Flache. Damit ist es z. B. moglich, dass in einer Kunstausstellung
die Erklarung aus dem Bild oder der Skulptur selbst spricht, ohne die Betrachter benachbar-
ter Exponate zu storen.

* Der Audiobeam begrenzt Schall auf genau definierte Bereiche — benachbarte Bereiche wer-
den gezielt vom Schall freigehalten. Dies fiihrt zu einer ruhigeren Gesamtatmosphadre des
Raumes. So kdnnen in einem Raum mehrere Audiobeams installiert werden, die sich nicht
gegenseitig beeintrachtigen.

* Verbliiffende Audioeffekte versetzen die Besucher in Erstaunen, da es moglich ist, den
Schall mit dem Audiobeam aus ungewdhnlichen Richtungen kommen zu lassen.

Der Audiobeam verwendet eine neuartige Ultraschall-Ubertragungstechnik:

Durch die Nichtlinearitat der Luft wird das gewiinschte Audio-Signal aus dem modulierten
Ultraschall erzeugt. So entsteht in einem Winkel von 30° ein schlanker Schallstrahl, der noch
lber weite Strecken zu horen ist.



Lieferumfang:

* Audiobeam

3 Netzkabel mit Stecker

* Wechselgewinde °/g auf 3/4
* Bedienungsanleitung

* Garantiekarte
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@ LED Betriebsanzeige: griin: Audiobeam betriebsbereit (Stand-by)
rot:  Audiobeam nicht betriebsbereit

@ Wahlschalter fiir Eingangs-Empfindlichkeit (+6 dBm, —14 dBm)

@ Ein/Aus-Schalter fiir Abstandssensor ist eingeschaltet
(bitte beachten Sie hierzu ,,Abstandssensor” auf Seite 4 und folgende!)

@ XLR-3-Buchse fiir Audioeingang INPUT

@ LED OVERLOAD

@ BNC-Buchse fiir Steuersignalausgang OUTPUT
@ Wechselgewinde °/g Zoll auf 3/4 Zoll

@ Anschlussbuchse fiir Netzkabel

© Liiftungsschlitze

() Drahtbiigel zur Sicherung des Netzkabels




Den Audiobeam montieren

Befestigen Sie den Audiobeam — auch bei beweglicher Montage - so, dass:

¢ der Ultraschall sich mindestens ungehindert ausbreiten kann, bevor er auf erste
Gegenstande trifft,

* zwischen dem Audiobeam und benachbarten Gegenstanden ein Mindestabstand von
10 cm eingehalten wird, damit die Luft ungehindert durch die Liiftungsschlitze oben und
hinten am Gerat zirkulieren kann,

¢ zwischen dem Audiobeam und brennbaren Materialien ein Mindestabstand von einem
Meter eingehalten wird,

* keine Hitze, z. B. von Heizungen, Scheinwerfern, Lampen oder Sonnenlicht, auf dem
Audiobeam einwirkt,

¢ das Gerat niemals mit Nasse in Kontakt kommt.

Damit der Audiobeam stets auf den Zielbereich ausgerichtet bleibt, sollten sie das Gerat fest
[j montieren. Verwenden Sie fiir die Wand- oder Deckenmontage eine Montageplatte, fiir die

ﬂ nnn freie Aufstellung einen Tischful® oder ein Stativ (siehe ,, Zubehdr” auf Seite 5).

®

|| H | | | Schrauben Sie die Montageplatte, den TischfuB oder das Stativ am Stativgewinde fest.
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Benutzen Sie dazu gegebenenfalls das Wechselgewinde
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%_/ Richten Sie den Audiobeam mit Hilfe von biegsamen Halsen und Kugelgelenken (siehe

»Zubehor” auf Seite 5) genau auf den Zielbereich bzw. die Reflexionsflache aus.

Schrauben Sie den Audiobeam am Stativgewinde an einem Antrieb bzw. einer Schwenkvor-
richtung fest. Benutzen sie dazu gegebenenfalls das Wechselgewinde

Aus priftechnischen Griinden befindet sich auf der rechten unteren Seite der Emitterflache
ein Abstandssensor @ mit Schalter

Wenn der Abstandssensor eingeschaltet ist, schaltet sich der Audiobeam automatisch aus,
sobald sich Personen oder Gegenstande naher als vier Meter in Abstrahlrichtung am Audio-
beam befinden.

Der Abstandssensor ist werkseitig ausgeschaltet und soll auch wahrend des Betriebs ausge-
schaltet bleiben. Damit verhindern Sie, dass der Audiobeam unabsichtlich ausgeschaltet wird
(weitere Informationen siehe Serviceanleitung).

Den Audiobeam betriebsbereit machen

Stellen Sie sicher, dass der Audiobeam an das Stromnetz angeschlossen ist!
Passen Sie wie folgt mit dem Wahlschalter @ die Eingangs-Empfindlichkeit des Audio-
beams an das Audio-Quellgerat an:

¢ Audio-Quellen mit hoher Ausgangsspannung (z. B. Mischpult, CD- oder DVD-Spieler):
obere Position (+6 dBm).

¢ Audio-Quellen mit geringer Ausgangsspannung (z.B. portabler Mini-CD-Spieler):
untere Position (-14 dBm).




SchlieBen Sie das Audio-Quellgerdt (z. B. CD- oder DVD-Spieler, Mischpult, Empfanger zu

kabellosem Mikrofon) mit einem XLR-3-Kabel an den Audio-Eingang an.
Der Audiobeam beginnt automatisch, den Schall abzustrahlen, sobald ein Signal (siehe
. Technische Daten” auf Seite 6) am Audio-Eingang anliegt.

||

" ||
“ il | | Schlielen Sie das Netzkabel an die Anschlussbuchse fiir das Netzkabel € und an das
Stromnetz an. Sichern sie das Netzkabel mit dem Drahtbiigel ) gegen Herausrutschen.

W g Die LED Betriebsanzeige @ leuchtet griin und das Gerat ist betriebsbereits (Stand-by).

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, wenn Sie den Audiobeam nicht
benutzen. Damit verlangern sie die Lebensdauer des Audiobeams und sparen Strom.

Storungen beheben

Wenn die LED Betriebsanzeige @D rot leuchtet, kann eine der folgenden Storungen vorliegen:

v
Riiae)

T

TR TR
AT

i

TR b
A

»
TR
T

T I

i

i

Jemand hat den Bereich von vier Metern vor dem Audiobeam betreten und der Abstand-
sensor hat ausgeldst. Nachdem die Person diesen Bereich wieder verlassen hat, schaltet

/ sich der Audiobeam nach 30 Sekunden selbsttatig wieder ein.
— Losung: Schalter € umschalten!

Setzen Sie sich mit Ihrem Fachhandler oder unserem Kundendienst (siehe letzte Seite) in
Verbindung.

Zubehor

Sie erhalten folgendes Zubehor bei Ihrem Fachhandler:
Montageplatte zur Wand- und Deckenmontage

Kugelgelenk zur beweglichen Montage auf Stativen oder in Verbindung mit Montageplatte
GZP 10, inkl. Wechselgewinde von 1/, Zoll auf 3/4 Zoll

Schraubsockel zur Befestigung von biegsamen Halsen und Kugelgelenken mit 3/8 Zoll-
Gewinde an Tischplatten

TischfuB zur einfachen Aufstellung in Tischhohe
Traverse zur Montage von zwei Audiobeam mit 3/8 Innengewinde

Stativ mit 3/¢ Gewinde



Technische Daten

Modulation:
Tragerfrequenz:
Amplitudenbegrenzung:
Audiokanadle:
Audioeingang:

Eingangspegel fiir Vollaussteuerung:
Einschaltschwelle:

Impedanz:
Schalldruckpegel:
Ausgang:
Verstarkerleistung:
Spannungsversorgung:
Abmessungen:
Gewicht:
XLR-3-Beschaltung:

Breitband AM

40 kHz

Begrenzer-Verstarker

1

XLR-3F-Buchse, symmetrisch, galvan. getrennt

+6 dBm (1,55 V) = obere Schalterposition
—14 dBm (150 mV) = untere Schalterposition

—46 dBm (4 mV) = obere Schalterposition
—66 dBm (0,4 mV) = untere Schalterposition

600 Q

75 dB + 5 dB (in 4 m Abstand)

1 x BNC, 50 Q kurzschlussfest

ca. 90 W

Schaltnetzteil 110-240 V, 50-60 Hz max. 100 W
264 x 82 x 320 mm

ca. 4 kg

+NF

-NF



Herstellererklarungen

Wir tibernehmen fiir das von lhnen gekaufte Produkt eine Garantie von 24 Monaten. Ausge-
nommen hiervon sind dem Produkt beigefiigte Zubehorartikel und Batterien, denn diese Pro-
dukte haben wegen ihrer Beschaffenheit eine kiirzere Lebensdauer, die zudem im Einzelfall
konkret von ihrer Nutzungsintensitat abhangt.

Die Garantiezeit beginnt ab Kaufdatum. Zum Nachweis heben Sie bitte unbedingt den Kauf-
beleg auf. Ohne diese Nachweise, die der zustandige Sennheiser-Service-Partner priift, wer-
den Reparaturen grundsatzlich kostenpflichtig ausgefiihrt.

Die Garantieleistungen bestehen nach unserer Wahl in der unentgeltlichen Beseitigung von
Material- oder Herstellungsfehlern durch Reparatur, den Tausch von Teilen oder des komplet-
ten Gerats. Von der Garantie ausgenommen sind Mangel durch unsachgemafen Gebrauch
(z. B. Bedienungsfehler, mechanische Beschadigungen, falsche Betriebsspannung), Ver-
schleil, aufgrund hoherer Gewalt und solche Mangel, die Ihnen beim Kauf bereits bekannt
sind. Der Garantieanspruch erlischt bei Eingriffen in das Produkt durch nicht autorisierte Per-
sonen oder Werkstatten.

Im Garantiefall senden Sie das Gerat inklusive Zubehdor und Kaufbeleg an den fiir Sie zustan-
digen Service-Partner. Zur Vermeidung von Transportschaden sollte moglichst die Original-
Verpackung verwendet werden.

Ihre gesetzlichen Mangelanspriiche aus dem Kaufvertrag gegen den Verkaufer werden durch
diese Garantie nicht eingeschrankt. Die Garantie kann weltweit in allen Landern —auf3er in den
USA - in Anspruch genommen werden, in denen das jeweils nationale Recht unseren Garan-

tiebestimmungen nicht entgegensteht.
(€ 06820

Diese Gerate entsprechen den grundlegenden Anforderungen und den weiteren Vorgaben der
Richtlinien 1999/5/EU, 89/336/EU und 73/23/EU. Die Erklarung steht im Internet unter
www.sennheiser.com zur Verfiigung.

Vor Inbetriebnahme sind die jeweiligen landerspezifischen Vorschriften zu beachten!

worfen und hergestellt, die recycelbar sind und wieder verwendet werden kdnnen.
Dieses Symbol bedeutet, dass elektrische und elektronische Gerate am Ende ihrer
B Nutzungsdauer vom Hausmiill getrennt entsorgt werden miissen.

E Ihr Sennheiser-Produkt wurde mit hochwertigen Materialien und Komponenten ent-

Bitte entsorgen Sie dieses Gerat bei lhrer ortlichen kommunalen Sammelstelle oder im Recy-
cling Center. Bitte helfen Sie mit, die Umwelt, in der wir leben, zu erhalten.



Sennheiser electronic GmbH & Co. KG
30900 Wedemark, Germany

Phone +49 (5130) 6000

Fax +49 (5130) 600 300
www.sennheiser.com

Printed in Germany

Publ.05/06
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